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01. PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
Zdjecia probne

Przed wykonaniem pierwszych wiasciwych zdjec
nalezy koniecznie wykonac kilka zdjec prébnych, aby
upewnic sig, ze kamera funkcjonuje prawidtowo i jest
nalezycie obstugiwana.
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Prosimy mie¢ na uwadze, ze zardwno firma
TROTEC?®, jej przedsigbiorstwa zalezne i partnerzy, jak
rowniez dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody nastepcze, ktore w wyniku
niesprawnosci kamery termowizyjnej lub jej osprzetu
doprowadzity do braku zapisu obrazu lub zapisu ob-
razu w formacie nieczytelnym przez inne urzadzenie.
Ostrzegamy przed naruszeniem praw autorskich!

Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem kamery nalezy koniecznie
przeczytad, jak réwniez zrozumie¢ ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Nalezy uwazaé, aby kamera termo-
wizyjna byta zawsze uzywana zgodnie z jej przezna-
czeniem.

Zasady bezpieczenstwa zawarte na nastepnych stro-
nach przewidziane s do poinstruowania uzytkownika
w zakresie prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania
kamery termowizyjnej i jej osprzetu, aby zapobiec
obrazeniom uzytkownika i innych 0s6b oraz szkodom
W wyposazeniu.

Ostrzezenia

Prosimy przeczyta¢ ponizsze zasady, aby dowiedzie¢
sie wiecej na temat prawidtowego uzytkowania ka-
mery termowizyjnej.

- Unikanie obrazen oczu

A UWAGA: W zadnym wypadku nie kierowac
wigzki lasera na oczy ludzi lub zwierzat. Moze
to spowodowac powazne obrazenia oczu.

- Nie rozktadac urzgdzenia

Demontowanie i/lub modyfikacja jakichkolwiek
czesci jest surowo zabroniona, chyba ze wyraznie
okreslono w niniejszym podreczniku, ze takie
czynnosci sg dozwolone.

- Natychmiastowe przerwanie pracy kamery w przy-
padku wydobywania sie z niej dymu lub trujgcych
gazow
Zaniechanie  takiego  postepowania  moze
spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem. Na-
tychmiast wytgczy¢ kamerg i wyjgc z niej akumula-
tor lub wyciagnac¢ wtyczke. Upewnic sig, ze dym lub

inne opary przestaty wystgpowac.

- Natychmiastowe przerwanie pracy kamery po jej
upadku lub uszkodzeniu obudowy.

Zaniechanie  takiego  postgpowania  moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Na-
tychmiast wytaczy¢ kamere i wyjac z niej akumula-
tor lub wyciagnac wtyczke.

-Do czyszczenia Ilub konserwacji kamery nie
uzywac srodkow zawierajgcych alkohol, benzen,
rozcieniczalniki lub inne fatwopalne substancje.

Stosowanie tych Srodkéw moze spowodowac pozar.

- Wyjmowac wiyczke z gniazdka w regularnych
odstgpach czasowych, aby usunac kurz i zanieczysz-
czenia, kidre zbierajg sie w obszarze zasilania przy
wityczce i gniazdku.

Pyl, ktory z czasem zbiera si¢ w zapylonym,
zattuszczonym lub wilgotnym $rodowisku moze
wchtong¢ wilgoc, powodujgc zwarcie, a nastepnie
pozar.

- Nie dotykac kabla zasilajagcego mokrymi rekoma

Dotkniecie kabla zasilajgcego mokrymi rekoma
moze spowodowac porazenie pragdem. Nie wyciggac
wtyczki z gniazdka za kabel, lecz zawsze wyciggacé
trzymajac bezposrednio wtyczke. Wyciggniecie wty-
czki za kabel moze spowodowaé uszkodzenia prze-
wodow i izolacji, a nastepnie pozar lub porazenie
pradem.

- Kabla zasilajgcego nie wolno skracac, modyfikowac
lub stawiac na nim cigzkich przedmiotow.

Kazda z powyzszych czynnosci moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

- Do zasilania elektrycznego uzywac tylko zaleca-
nego osprzetu.
Osprzet, ktory nie jest wyraznie przewidziany dla
danej kamery termowizyjnej moze spowodowac
przegrzanie, deformacjg, pozar, porazenie pradem lub
inne zagrozenia.

- Akumulatora nie przechowywac w poblizu Zrodfta
ciepta; nie narazac go na oddziatywanie ciepla i
trzymac z dala od otwartego ognia.
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Akumulatora nie zanurza¢ w wodzie. Zanurzenie w
wodzie moze spowodowaé uszkodzenie akumula-
tora, a tym samym skutkowac pozarem, porazeniem
pradem, wybuchem, powaznym zagrozeniem zdro-
wia lub wydostaniem sig zrgcych cieczy.

- W Zadnym wypadku nie prébowac rozmontowywac,
modyfikowac lub dostarczac ciepfa do akumulatora.

Wystepuje wtedy zagrozenie zdrowia wskutek wy-
buchu. W przypadku kontaktu z zawartoscig aku-
mulatora nalezy natychmiast doktadnie przemyé
czystg woda wszystkie skazone miejsca na ciele,
tgcznie z ustami i oczami, a takze odziez i natychmi-
ast skonsultowac sie z lekarzem.

- Unikac silnych uderzen i wstrzgsow, ktdre mogtyby
uszkodzic obudowg akumulatora oraz nie dopuscic
do upadku akumulatora.

Moze to spowodowac rozlanie si¢ zawartosci aku-
mulatora.

- Uwazac, aby przedmioty metalowe takie jak np. bre-
loczek do kluczy byly przechowywane w taki
sposab, aby nie zetknely sig ze stykami akumulatora
i nie spowodowaty zwarcia.

Wskutek tego moze nastgpic przegrzanie, oparzenia
i inne obrazenia.

- Przed usunigciem akumulatora jako odpadu nalezy

zalepic jego styki, aby nie zetknety sie bezposrednio
Z innymi przedmiotami.
Zetknigcie si¢ stykéw akumulatora z innymi meta-
lowymi przedmiotami w kontenerze na odpady moze
skutkowa¢ pozarem lub wybuchem. Akumulatory
nalezy usuwaé zawsze do pojemnikow specjalnie
przeznaczonych do tego celu, jesli s3 one dostepne.

- Uzywac  wylgcznie  zalecanych —akumulatorow i
osprzetu.

Baterie i akumulatory, ktore nie sg wyraznie przez-
naczone do danego urzgdzenia mogg skutkowac
wybuchem lub rozlaniem zawartosci; moze to
spowodowacé pozar, obrazenia i szkody ekologiczne.

-Po natadowaniu akumulatora odfgczy¢ adap-

ter zarowno od kamery, jak i od Zrddfa pradu, aby
wykluczyc zagrozenie pozarem i inne ryzyka.
Ciggte zasilanie przez dituzy okres czasu moze
spowodowa¢  przegrzanie badz  deformacje
urzadzenia, co z kolei moze skutkowaé pozarem.

- Nie uzywac fadowarki lub adaptera, jesli posiada
uszkodzenia lub jesli wtyczka nie jest prawidtowo
wilozona w gniazdko.

tadowarka moze sig rdzni¢ w zaleznosci od regionu.

- Zachowa¢  szczegdlng  ostroznos¢  podczas
przykrecania teleobiektywu i obiektywu do zblizen (nie
stanowi wyposazenia podstawowego).

Luzno lub niewtasciwie przykrecone obiek-
tywy mogg upasc i rozbic sig; odtamki szkta moga
spowodowac zranienia.

- Jesli kamera przez dfuzy okres czasu uzywana jest
bez przerwy moze dojsc¢ do nagrzania si¢ obudowy.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ pod-
czas uzywania kamery przez dtuzszy okres czasu,
poniewaz mozna wtedy odczuwac parzenie rak.

Unikanie btedéw w dziataniu kamery

Prosimy przeczyta¢ ponizsze zasady, aby dowiedzie¢
sie wigcej na temat mozliwosci zapobiegania usterkom
kamery termowizyjnej.

- Nie dopuscic do uszkodzenia przetwornika pomia-
rowego kamery termowizyjnej.

- Kondensacja: Nie narazac kamery na duze wahania
temperatury.

Jesli kamera termowizyjna zostanie zbyt szybko
przeniesiona z otoczenia cieptego do zimnego lub
odwrotnie, to na obudowie lub wewnatrz kamery
moga powstac skropliny.

Powstaniu skroplin mozna zapobiec poprzez
wczesniejsze umieszczenie kamery w przewidzianej
do tego celu walizce plastikowej oraz wstrzymanie
sie z rozpakowaniem kamery do chwili, az przysto-
suje sie do temperatury pokojowe;.

- Jesli we wnetrzu kamery utworzg sig skropliny.

Natychmiast przerwac prace kamery w przypad-
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ku stwierdzenia powstania skroplin. Kontynuowanie
pracy kamery w tej sytuacji moze spowodowac jej
uszkodzenie. Wyja¢ akumulator i odigczy¢ kamere
od zasilania sieciowego. Kamerg uruchomic dopiero
po wyparowaniu z niej wilgoci.

- Przechowywanie przez dfuzszy okres czasu

W przypadku nieuzywania kamery przez dtuzszy okres
czasu nalezy wyja¢ z niej akumulator lub baterie. W
przeciwnym razie akumulator/baterie roztadujg sie.
Kamere nalezy przechowywac w bezpiecznym migjscu.

02. WIDOK KAMERY
Widok z przodu

Wyswietlacz LCD

Lampa
o$wietlajgca
Kamera ___ L
eyfrowa Przyciski
Pierscien do usta-
wiania ostrosci
Soczewka ;ii%f;: i?gcza' c
podczerwieni plecaaey
- Pokrywa schowka
Wskaznik na akumulator
laserowy
Spust wielofunk-
cyjny

Przyciski funkcyjne / gniazdo stacji dokujacej

Przycisk kasowania/cofania

Wskaznik
zasilania

Przycisk
regulacji
automaty-
cznej

Przycisk
zah./wyt.

Przycisk
Menu/Enter
Przycisk obrazu za-
trzymanego/aktual-
nego

Elementy obstugowe/wielofunkcyjna stacja

dokujaca
Zamkniecie pokrywy
schowka na akumu-
o Gniazdo
Wyjscie wideo zasilania

USB 2.0
(opcjal)

Karta mini SD
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03. PIERWSZE KROKI

tadowanie akumulatora

Aby pierwszy raz natadowa¢ akumulator nalezy
podstepowaé zgodnie w ponizszym opisem. Ten
sposdb postepowania odnosi sig rowniez do wszys-
tkich pdzniejszych czynnosci tadowania akumulatora,
ktore beda przeprowadzane po wyswietleniu sig sym-
bolu niskiego poziomu natadowania akumulatora.

1. Wyréwnaé brzeg
tadowarki z linig aku-
mulatora. Akumulator
wiozy¢ zgodnie z kie-
runkiem strzatki.

2. Do tadowarki podtaczy¢ kabel zasilajacy, a drugi
jego koniec wiozy¢ do gniazda sieciowego.

e Podczas tadowania akumulatora lampka tadowarki
Swieci na czerwono i zmienia kolor na zielony, gdy
tadowanie jest zakonczone.

A UWAGA: Pierwsze fadowanie nowego akumu-
latora winno trwa¢ min. 5 godzin, jednak nie
dtuzej niz 7 godzin. Tylko w ten sposob mozna
zapewnic peifna aktywacje ogniw akumulato-
ra litowo-jonowego! Akumulator winien byé
fadowany wylacznie odpowiednia fadowarka!

e Po natadowaniu akumulatora roztaczy¢ kabel
zasilajgcy i wyjaé akumulator.

e Zastosowany akumulator litowo-jonowy nie musi
by¢ przed tadowaniem catkowicie roztadowany.

Ten typ akumulatora mozna fadowac¢ w kazdej chwi-
li. Poniewaz moze on byé tadowany okoto 300 razy,
aby wydtuzy¢ jego zywotnos¢ zalecamy ponowne
jego fadowanie dopiero po catkowitym roztadowaniu.

Czas trwania tadowania zalezy zaréwno od stanu
akumulatora, jak i od wzglednej wilgotnosci powie-
trza.

Wktadanie akumulatora i karty SD

Akumulator nalezy wktadac do kamery w nastgpujacy
sposob:

1. Upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest wytgczone
i otworzy¢ pokrywe
schowka na akumula-
tor zgodnie z kierunkiem
strzalki.

2. Akumulator wtozy¢ zgo-
dnie z  kierunkiem
strzatki.

3. Karte SD wiozy¢ zgod-
nie z kierunkiem strzatki
i zamknac¢ pokrywe.

A UWAGA: W przypadku nieuzywania kame-
ry nalezy wyjac z niej akumulator. Karta SD
musi by¢ sformatowana w formacie FAT32 lub
FAT32. W przeciwnym razie kamera termowi-
zyjna moze nie rozpoznac pamigci.

Urzadzenie

Symbole poziomu natadowania akumulatora

Ponizsze symbole wskazuja na wyswietlaczu LCD po-
ziom natadowania akumulatora.

flInn 1m0 1y Dostateczny poziom natadowania
11 Niski poziom natadowania
1 Wymieni¢ lub natadowac akumulator
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Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
Gdy kamera jest wigczona Swieci wskaznik zasilania.

1. Trzymac kamere w pra-
wej rece, kciuk umiesci¢
powyzej przyciskdw, a
palec wskazujacy
umiescic przed spustem.

2. Przycisk zat./wyt. trzymac
nacisnigty przez 3 sekun-
dy. Wskaznik zasilania
zapali sie na zielono.

3. Po chwili na wyswietlaczu
ukaze sie obraz.

4. Aby wytaczy¢ urzadzenie przycisk zat./wyt. nalezy
trzymac nacisniety przez 3 sekundy. Wskaznik za-
silaniazmieni kolor naczerwony i zgasnie.

Sprawdzanie informacji

Sprawdzanie informacji na monitorze LCD
Monitor LCD posiada pole widzenia 100% aktualnie
rejestrowanego obiektu. Ponizszej przedstawiono wi-
dok z informacjami.

Wartosc zmierzona

—— Gdrna granica
skali barw

Skala barw

Obraz Poziom natadowania akumulatora

aktualny/ Chwilowa emisyjnos¢
2atrzymany  yskasnik pracy

Informacje dotyczace wskaznika pracy
Wskaznik pracy przekazuje informacie o statusie kamery.

....... 0znacza, ze nie zostat wybrany tryb menu.
Nie wybrano narzedzia.
.......... Wskazuje aktualnie uzywane narzedzie

(punkt pomiarowy 1,2, 3...).
Wskazuje, ze dokonano wyboru narzedzia do

automatycznego $ledzenia

(auto-tracking) punktu pomiarowego.
Isot............. Wskazuje, ze wybrano narzedzie do
analizy izotermicznej.

B Chwilowa emisyjnosc.
....................... Wiozona jest karta SD.
>, 4 [N Zestaw stuchawkowy Bluetooth

(opcjonalny) jest podtaczony.

A Przed rozpoczeciem pomiarow  nalezy
wprowadzic tryb (Null). W tym celu nalezy wie-
lokrotnie naciskac przycisk Gancel, az w miejs-
cu wskaznika pracy wyswietli sig (Null).
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Ustawianie daty i godziny

Jesli kamera uruchamiana jest po raz pierwszy nalezy
ustawic¢ date i godzing.

1. Sprawdzi¢, czy kamera termowizyjna znajduje sie
w trybie zerowym [Null].

2. Nacisng¢  strzatke
<«w lewo/w » pra-
wo na przycisku
nawigacyjnym, aby
ustawi¢ wartosci.

3. Nacisng¢  strzatke
- gbra/dét ~ na
przycisku nawigacyj-
nym, aby wybrac date
i godzing [Date&Time],
a nastepnie nacisnac
przycisk MENU/ENTER.

4. Ustawic date i godzing.
e Nacisngc strzatke

- goralub dot ~
na przycisku nawiga-
cyjnym, aby wybraé
nowe poles.

e Nacisng¢ strzatke w
< lewo/w prawo »
na przycisku nawigacyjnym, aby ustawi¢wartosci.

5. Po zmianie ustawien nacisna¢ przycisk Menu/
Enter, aby zamkng¢ okno menu lub nacisng¢ przy-
cisk C, aby wyj$¢ z menu bez wprowadzania
zmian.

Ustawienia indywidualne

Ta pozycja menu umozliwia dokonanie dalszych
ustawien we wbudowanym systemie menu.

1. Sprawdzi¢, czy kamera znajduje sig w trybie
Zerowym.

2. Nacisng¢ przycisk
MENU/ENTER a nastg-
pnie strzatke ~ gora/ §
dét ~ na przycis-
ku nawigacyjnym, aby
przej$¢ do pozycji
menu [Setup].

3. NacisngC strzatke =
gora/dot ¥ naprzycis-
kunawigacyjnym, aby [
przejs¢ do pozy- A§
cii menu [Local], a [B*
nastgpnie  nacisnac¢
przycisk MENU/ENTER.

4. Ustawienia lokalne.
e Nacisng¢  strzatke
- gora/dét ¥ na przy-
cisku nawigacyjnym, |§¥
aby przejs¢ do nowe-
go pola. iU | g2 31
e Nacisngc strzatke « w lewo/w prawo » naprzy-

cisku nawigacyjnym, aby nastawi¢ wartosc.

5. Po zmianie ustawien nacisng¢ przycisk MENU/
ENTER, aby zamkna¢ okno menu lub nacisngé przy-
cisk C, aby wyjsé z menu bez wprowadzania zmian.

Informacje o ustawieniach lokalnych

Language: . .. ... Wybor jezyka, ktéry ma by¢ uzywany
w menu i komunikatach.
Tempunit ................. .. Ustawienie jednostki

skali temperatury (°C/°F).

Distunit............. Ustawienie jednostki odlegtosci
(metr/stopa).
Video output:......... Ustawienie formatu (PAL/NTSC).
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04. FUNKCJE PODSTAWOWE

Uzywanie monitora LCD
Ponizsze kroki opisujg
sposob uzywania
wySwietlacza ~ LCD,
aby wykona¢ zdjecia,
ocenic¢ obrazy termicz-
ne lub zmieni¢ ustawi-
enia indywidualne.

1. Otworzy¢ wys-
wietlacz zgodnie z
kierunkiem strzatki.

2. Wycelowac kamerg na obiekt.

o Aby uzyska¢ doktadniejsze wyniki pomiaru nalezy
uwazac, aby obiekt znajdowat sig posrodku ekranu
wyswietlacza LCD.

o Wyswietlacz wytacza si¢ automatycznie, gdy
zostanie ztozony.

Wybor menu i ustawien

Wyboru ustawien mozna dokonac¢ za pomocg przycisku
MENU.

1. Nacisna¢ przycisk Menu/Enter (1).

2. Nacisngc strzatki < w
lewo, w prawo » , lub
gora, dot (2) na przycisku
nawigacyjnym, aby wy-
brac funkcje.

3. Aby potwierdzic wybor

ponownie nacisnac przy-
cisk MENU/ENTER (1).

Przyktad

1. Nacisngc najpierw
przycisk Menu/Enter.

2. Nastepnie przyciskiem na-
wigacyjnym wybrac¢ @
funkcje menu.

Menu Analiza

b

4. Ponownie nacisnac przy-
cisk Enter, aby potwierdzié
swéj wyhor.

A UWAGA: Prezentowane pozycje menu w pos-
zczegolnych przypadkach moga sie rozni¢c w
zaleznosci od ustawier indywidualnych!
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Przywracanie ustawien fabrycznych (Reset)

Poszczegdlne pozycje menu i przyporzadkowanie
przyciskdw mozna sprowadzi¢ do ustawien fabrycz-
nych.

1. Wylgczy¢ kamerg
termowizyjna.

_
Przycisk zat./wyt. |

2. Nacisng¢ przycisk C i przytrzyma¢ nacidnigty.
Nastepnie nacisna¢ przy- =
cisk zat./wyt. i oba przy-
ciski trzymac nacisniete
przez kilka sekund, az
wiaczy  sie  kamera.
Przycisk C zwolni¢, gdy na |-

wyswietlaczu ukaze sig

\
. Kasowanie
»init Parameters*.

A UWAGA: W przypadku przywrdcenia fabrycz-
nych ustawien menu i funkcji przyciskow pli-
ki zapisane w pamigci nie sa usuwane.

05. WYKONYWANIE ZDJEC

Reczne ustawianie ostrosci

1. Sprawdzic, czy kamera termowizyjna znajduje sie w
trybie zerowym [Null].

2. Wycelowa¢ kamere
termowizyjng na
obiekt.

3. Ostros¢ celu ustawic
obracajac pierscien-
iem znajdujacym sie
na obiektywie.

4. Obraca¢  pierscien
do ustawiania ostro-
$ci, az do uzyskania
maksymalnej ostrosci
obrazu obiektu na ek-
ranie wySwietlacza.

Wyswietlanie obrazéw termicznych i realnych

Kamera termowizyjna rejestruje obrazy realne za
pomocg wbudowanej kamery cyfrowej. Obrazy realne
mogg by¢ uzywane jako odniesienie do zdje¢ termicz-
nych.

1. Nacisnac przycisk
Menu/Enter.

2. Na przycisku nawiga-
cyjnym nacisna¢ strz- Q%
atke ~ gdra/dot v aby |
przejs¢ do menu
[Setup].
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IAsible
TH Only

3. Nacisngé strzatkg ~ w |}
lewo/w prawo ~ na
przycisku nawigacyjn-
ym, aby przejs¢ do |
pozycji menu [IRVisible], -
a nastepnie nacisnac i T | e 0
strzatke w lewo/w pra
wo, aby wybraé tryb wyswietlania obrazu na ekranie.

R.......... przedstawianie tylko obrazu termicznego
Vision. . ... przedstawianie tylko obrazu realnego
DuoVision.............. przedstawianie obrazu
termicznego i realnego

DuoVision

Za pomoca trybu DuoVision obrazy termiczne i realne
mozna przedstawi¢ jako natozone na siebie.

IR
W tym trybie mozna

zastosowaC narzedzia
do analizy obiekiu
docelowego. Obraz
wyswietlany jest jednak
w pseudokolorach.

y

‘e
P MENU E=1.00

[ «10:00

Vision

W tym trybie obraz moze
byé widziany w kolorach
naturalnych. Nie jest jed-
nak mozliwe uzywanie
narzedzi do analizy
obiektu docelowego.

DuoVision

W tym trybie obraz ter-
miczny i realny mozna
przedstawic jako natozone
na siebie i mozliwe
jest uzywanie narzedzi
do analizy obiektu docelowego. Jesli obraz termiczny
przesunigty jest w bok, nalezy przytrzymac nacisniety
przycisk C, a nastgpnie przyciskami kierunkowymi
skorygowac jego potozenie wzgledem obrazu realnego.

Przesuwanie obszaru DuoVision

Przesuwanie w dot (C+ V)

Przesuwanie w gre (C+ A)

A UWAGA: W zadnym wypadku nie zmieniac na-
zwy katalogu na inng niz wyzej wymieniona!
W przeciwnym wypadku kamera moze nie
rozpoznac karty pamigci!

Regulacja obrazu

Jasnosé (poziom) i kontrast (zakres) zarejestrowan-

€go obrazu mozna regulowac zaréwno recznie jak i

automatycznie.

Regulacja automatyczna
Po nacisnigciu przycisku A kamera termowizyjna au-
tomatycznie zmienia jasno$c¢ i/lub kontrast.

Regulacja reczna
Poziom (jasnosc) i zakres (kontrast) obrazu mozna
ustawic recznie poprzez przejscie do odpowiedniej
pozycji w systemie menu lub poprzez nacisnigcie
strzatlek na przycisku nawigacyjnym. Nacisna¢
strzatkg ~ gdra badz dét ~ , aby zmienic zakres oraz
strzatke <« w lewo/w prawo » , aby wyregulowac pozi-
om (funkcja dostepna tylko w trybie zerowym).
1. Nacisngé  przycisk [ >
Menu/Enter. :
2. Na przycisku nawiga-
cyjnym nacisngc strz-
atke gora/dét az
zostanie osiggnieta po-
zycja menu [Manual adj.].
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3. Ustawic¢ poziom i zakres.
e Nacisna¢ strzatke <
w lewo/w prawo »
na przycisku nawi-
gacyjnym, aby prz-
€js¢ do nowego pola.
e Nacisng¢  strzatke
- gdra/dot vnaprzy-
cisku nawigacyjnym, aby nastawi¢ nowe wartosci.
4. Nastepnie, aby zapisa¢ zmiany nacisna¢ przycisk
MENU/ENTER lub nacisngé przycisk C, aby wyjs¢ z
okna menu bez wprowadzania zmian w ustawie-
niach.

Ustawienia obrazu

Paleta

Okresla nierzeczywiste kolory obrazu termicznego. Ka-

mera posiada do wyboru 6 palet koloréw: zelazo, zelazo

odwrdcone, tecza, Scienienie, szary i szary odwrdcony.

1. Nacisng¢  przycisk pB®
MENU/ENTER.

2. Na przycisku nawi- |
gacyjnym nacisnac |
strzatke - gora/dot ~
aby przejs¢ do pozycji
menu [Iron]. Nacisng¢
strzatke « w lewo/w prawo » aby wybrac odpo-
wiedni kolor.

Dalsze ustawienia

1. Nacisng¢  przycisk
MENU/ENTERI przej$¢
do pozycji [System
Setup].  Potwierdzi¢
wyhoar.

2. Nacisng¢  strzatke
- g6ra/dét ~ naprzyci-
sku nawigacyjnym, aby
przejs¢ do pozycji
menu [Camera setup],
a nastgpnie nacisng¢
przycisk MENU/ENTER.

3. Dokonac ustawien obrazu.
e Nacisngc strzatke « gora/dot ~ na przycisku nawi-
gacyjnym, aby przej$¢ do nowego pola.
e Nacisnac strzatke < wlewo/w prawo » naprzy-
cisku nawigacyjnym, aby nastawi¢ nowe wartosci.
4. Nastgpnie, aby zapisa¢ zmiany nacisng¢ przycisk
MENU/ENTER Iub nacisngé przycisk C, aby wyjs¢ z
okna menu bez wprowadzania zmian w ustawieniach.
Dalsze informacje o ustawieniach obrazu:
Auto adjust
Ustawienie funkcji przycisku A. Dostgpne sg trzy
mozliwosci: poziom i zakres, poziom, zakres.
- Poziom i zakres
Kamera ustawia automatycznie optymalny poziom
(jasnosc) i zakres (kontrast) obrazu.
- Poziom
Kamera ustawia automatycznie poziom (jasnos¢)obrazu.
- Zakres
Kamera ustawia automatycznie zakres (kontrast) obrazu.

Continuous adj
Okresla, czy jasno$¢ i kontrast obrazu na monitorze
majg by¢ stale ustawiane automatycznie.
- Poziom i zakres: Jasnos¢ i kontrast ustawiane sg
automatycznie.

- Poziom: Jasno$¢ ustawiana jest automatycznie.

- Brak: Jasnosc i kontrast nie sg ustawiane automa-
tycznie.

Zakres pomiarowy

Jasnos¢ mozna zmniejszy¢ za pomocg whudowane-
go, lub poprzez zatozenie dodatkowego, filtru.

A W zakresie temperatur powyzej 1000 °C z

przodu soczewki kamery nalezy zamontowac
odpowiedni filtr przeznaczony do wysokich
temperatur!
W przypadku braku powyzszej soczewki z fil-
trem, lub, gdy nie pasuje ona do uzywanego
obiektywu, w Zadnym wypadku nie stosowaé
do pomiaru temperatur powyzej 1000 °C, gdyz
detektor ulegnie uszkodzeniu!
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1. Nacisnac przycisk MENU/ENTER.

2.Na przycisku nawigacyjnym nacisng¢ strz-
atke -~ gora/dét ~ aby przej$¢ do pozycji menu
[Manual Adj], a S
nastgpnie  nacisnac
przycisk MENU/ENTER.

3. Ustawic zakres
pomiarowy.

o Nacisngé strzatke
-~ gora/dét ~ na przycisku nawigacyjnym, aby
przejsé do pozyciji zakresu pomiarowego [Range].

o Nacisnac strzatke < Wlewo/w prawo » naprzy-
cisku nawigacyjnym,
aby nastawi¢ za-
kres pomiarowy.

e Opcja ta jest niedo-
stepna, gdy obraz
jest zatrzymany.

4. Wybor zakresu pomiarowego w przypadku
uzycia opcjonalnych obiektywdéw

* Po wyborze pola z
zakresem pomia-
rowym  nacisng¢ &
jednoczesnie str- [
zatki - gdra/dot ~
aby ustawi¢ zakres
temperatur dla zas-
tosowanego obiektywu.

Type | Null A B C D E
IV [Lens | 20° 12,87 38° [ 38 |64 | @
IC-L/LV | Lens 24 | 127 | 48 | - _ _

5. Nastgpnie nacisng¢ przycisk MENU/ENTER, aby
zamkngc okno.

Zatrzymanie/aktywowanie obrazu

Obraz termiczny mozna aktywowac lub zatrzymac na

ekranie wysSwietlacza naciskajac przycisk S.

1. Sprawdzi¢, czy kamera znajduje sie w trybie
zerowym [Null].

2. Nacisng¢ przycisk S, aby zatrzymac obraz na
ekranie wyswietlacza.

3. Ponowne nacisnigcie
przycisku S powo-
duje powrot do trybu
aktywnego obrazu.

Ustawianie parametréw analizy
1. Nacisngc¢ przycisk Menu/Enter.

2. Nacisngcstrzatke ~
gora/dét ¥ na przycis
ku nawigacyjnym, aby
przejs¢ do  pozy-
cji menu [Obj par], a
nastgpnie  nacisngc¢
przycisk MENU/ENTER.

3. Nastawi¢ parametry analizy

e Nacisng¢ strzatke
~ gora/dot ~ na
przycisku nawiga-
cyjnym, aby przejsé
do pola ustawien
obiektu [Object Para). E A 1

e Nacisna¢ strzatke « géra/dot v, wzgl. w lewo/w
prawo na przycisku nawigacyjnym, aby ustawi¢
wartosci mierzonego obiektu.

4. Nastepnie, aby zapisa¢ zmiany nacisna¢ przy-
cisk Menu/Enter lub
nacisng¢ przycisk C,
aby wyjs¢ z okna bez |
zapisywania nowych |¥
wartosci.

Informacje o parametrach analizy

Emiss

Rozne obiekty posiadajg rézne wartosci wspotczynnika
emisyjnosci. Do pomiaru réznych obiektdw nalezy
uzywa¢ odpowiednich wartosci wspdiczynnika
emisyjnosci.
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Distance

Obiekty moga znajdowac sie w roznej odlegtosci od
kamery termowizyjnej. Nalezy ustawi¢ odpowiednig
odlegtos¢ od mierzonego obiektu.

Amb Temp
Wprowadzenie temperatury otoczenia badz tem-
peratury reflektujgcej, czyli wptywajgcej na pomiar
temperatury powierzchniowej znajdujgcych sie w
poblizu obiektow, ktdre promieniujgc/reflektujgc majg
bezposredni wptyw na mierzong powierzchnie.
Humidity

Wpis wartosci wzglednej
wilgotnosci powietrza
Comp Obj i
COMPOBJ1  mozna
ustawi¢  jako punkt |
pomiarowy lub obs-
zar. COMPOBJ2 mozna
ustawi¢ jako temperature odniesienia, punkt po-
miarowy lub obszar. Rdznica migdzy zmierzong
temperaturg 1i 2 wskazywana jest w dolnym prawym
rogu wyswietlacza, np. COMPOBJ1 to SPOT1 (35,4°C)
a COMPOBJ2 to REF TEMP (30°C), wtedy roznica
pomigdzy obiema wartosciami wynosi 5,4°C.
Ref Temp T —

Stuzy do poréwnania z
punktem pomiarowym,
obszarem lub profilem

Ustawienia analizy

1. Nacisng¢  przycisk
MENU/ENTER.

2. Nacisng¢ strzatke =
gora i dét ~ na
przycisku nawigacyj-
nym, aby przejs¢ do
pozycji menu [Setup],
a nastepnie nacisng¢ przycisk MENU/ENTER.

3. Nacisngc strzatkg -~ gora i dot ~ na przycisku
nawigacyjnym, aby przej$¢ do pozycji menu [Analysis],
a nastepnie nacisng¢ przycisk MENU/ENTER.

4. Nastawi¢ parametry
analizy.

e Nacisna¢ strzatke
~ g0ra badz ~ dot,
aby przej$¢ do no- |
wego pola.
eNacisngc strzatke « wlewobadzwprawo » na
przycisku nawigacyjnym, aby nastawic¢ wartosci.
5. Nastepnie, aby zapisa¢ zmiany nacisng¢ przy-
cisk Menu/Enter lub nacisng¢ przycisk C, aby
wyj$¢ z okna bez zapisywania nowych wartosci.
Dalsze informacje o ustawieniach analizy:
Alert
Wiaczenie lub wytgczenie alarmu przekroczenia tempe-
ratury granicznej. Przy aktywnym alarmie wartos¢ pomia-
rowa punktu Spot 5 (EC 060 V) / 10 (EC 060 V+) wyswietli
sig na czerwono, 1j. w statusie alarmu, jesli wczesniej
pozycije [Capture Spot] ustawiono na ,Maximum” i tem-
peratura punktu pomiarowego Spot 5 jest rowna lub
wieksza niz wprowadzona temperatura alarmu.
JeJesli Spot 5/10 zostat ustawiony w pozycji na ,Mini-
mum* i temperatura jest rowna lub nizsza od wczesniej
zdefiniowanej temperatury alarmu, to réwniez wiedy
wartos¢ temperatury ukaze sie w trybie alarmowym.
Alert Temp
Ustawienie wartosci granicznej temperatury alarmu.
Correct Temp
Korekcja wartosci pomiarowej kamery, aby zapewnic¢
dokfadnos¢ pomiaru réwniez w szczegolnych warunkach
(przesuniecie punktu zerowego krzywej kalibracii).

A UWAGA: Przesunigcie punktu zerowego krzy-
wej kalibracji!

Saturation Color

Jesli pozycja ta jest wigczona, obszar obrazu z najwyzsza
temperaturg wyrdzniony jest kolorem zielonym.
Isotherm Width

Okresla szerokos$é przedziatow izoterm. Szeroko$é moze
wynosic¢ od 0,1°C do gérnej granicy maksymalnego za-
kresu pomiarowego temperatury w tych warunkach.
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Isotherm Color

Okresla kolor przedziatdw izoterm. Dostgpny jest:
przezroczysty (Transparent), zielony (Green), czarny
(Black) i biaty (White).

Isotherm Type

Przedstawia wszystkie temperatury w
Dual zakresie nastawionego przedziatu izotermy
w jednym kolorze oraz dodatkowo w innym
Above kolorze wszystkie obszary, ktdre sa cieplejsze
od gérnej granicy przedziatu.

Przedstawia wszystkie temperatury w zakresie
Dual nastawionego przedziatu izotermy w jednym
kolorze oraz dodatkowo w innym kolorze
Below | wspystiie obszary, kidre sa zimniejsze od dolnej
granicy przedziatu.

Typ izo-
termy

Przedstawia w tym samym kolorze przedziat
Above izotermy oraz wszystkie obszary, ktore sa
cieplejsze od gornej granicy przedziatu.

Przedstawia w tym samym kolorze przedziat
Below izotermy oraz wszystkie obszary, ktore sg
zimniejsze od gérnej granicy przedziatu

Przedstawia w jednym kolorze tylko nasta-

wiony przedziat izotermy. Pozostata czes¢

obrazu pr. iana jest w od|
pseudokolorach.

Interval

iednich

Isotherm Alert

Warto$¢ graniczng alarmu mozna ustawi¢ w zakresie
od 1 do 100. Opisuje ona stosunek powierzchni (w %)
wyswietlacza LCD pomigdzy 1/100 a 100/100. Np. za-
kres izotermy wynosi od 35°C do 40°C , a wartos¢ gra-
niczna alarmu izotermy nastawiona jest na 100. W tym
przypadku alarm wigcza si¢ dopiero wtedy, gdy 100%
powierzchni rejestrowanej na wyswietlaczu lezy w zak-
resie temperatur pomigdzy 35°C 2 40°C i cata powierz-
chnia izotermy na wyswietlaczu odpowiednio zmienita
kolor. Przy ustawieniu warto$ci granicznej alarmu np.
na 40, alarm wigcza sie juz wtedy, gdy 40% powierz-
chni izotermy na wy$wietlaczu ma zmieniony kolor.

Analiza punktow pomiarowych

Ponizej objasniono sposdb ustawiania narzedzi do analizy
obrazu termicznego.

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ENTER.

2. Nacisng¢ strzatkg =
gora/dét ¥ na przycis
ku nawigacyjnym, aby
przejs¢ do  pozycji
menu [Analysis].

3. Ustawi¢ punkt pomi-

arowy.
e Nacisng¢  strzatke
- g0ra/dot ¥ naprzy-

cisku nawigacyjnym,
aby wybra¢ punkt
pomiarowy,anastep-
nie nacisng¢ przycisk MENU/ENTER. Na ekranie
wyswietlacza ukaze si¢ krzyzyk.

e Spot 5 automatycznie wysledzi najwyzszy lub
najnizszy punkt na ekranie.

. Ustawienie parametréw analizy.

e Ustawianie lub wy-
bor analizy punk
tow pomiarowych
nalezy rozpoczac od | 3

«Maximun+

pierwszego kroku.

e Nacisng¢  strzatke
- gora, ¥ dot, <
w lewo/w prawo »
na przycisku nawiga-
cyjnym, aby przemie-
$cic aktywny punkt. |
Wartos¢ temperatury
biezgcego punktu
pomiarowego usta-
wiasigsamoczynnie.

. Usuwanie punktu pomiarowego

* Rozpocza¢ od kroku 1 i wybrac punkt pomia-
e Nacisnac ,,C“, aby usung¢ punkt pomiarowy

Sledzenie punktu pomiarowego
Spot 5 lub 10 ustawi¢ tak, aby Sledzit najwyzszy/
najnizszy punkt na ekranie wyswietlacza.
- Maximum
Spot 5 lub 10 ustawié tak, aby $ledzit najcie-
plejszy punkt na ekranie wyswietlacza.
- Minimum
Spot 5 wzgl. 10 ustawi¢ tak, aby $ledzit
najchtodniejszy punkt na ekranie wyswietlacza.
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Ustawienie koloru punktu pomiaru temperatury

1. Nacisnij przycisk menu/wprowadzania i przejdz do
punktu Analiza [Analysis]. Zatwierdz wprowadzong
zmiane.

2. Nacisnij na strzatke ~ ku gdrze/ku dotowi ~ na se-
lektorze Omni w celu przejscia do punktu menu
Ustawienia analizy [Analysis Setup] oraz nacisnij
przycisk menu/wprowadzania.

3. W podpunkcie Kolor punktu pomiaru tempera-
tury [SpotTemp Color] wybierz odpowiedni kolor za
pomoca przyciskéw < w lewo / w prawo » .

Istnieje mozliwos¢ wyboru jednego z o$miu kolordw:

ebialy, czarny, niebieski, czerwony, rézowy, zielony,
morski, zotty.

Analiza izotermiczna

1. Nacisnac przycisk MENU/ENTER.

2. Nacisng¢ strzatke =
gdraidét ¥ naprzycis-
ku nawigacyjnym, aby
przejs¢ do pozycii
menu [Analysis].

3. Nacisnacstrzatke
gdra/dét ¥, aby prze-
j$¢ do pozycji menu
[Isotherm], a naste-
pnie nacisng¢ przy-
cisk  MENU/ENTER.
Wazne obszary, ktore
znajdujg sie w wyb-
ranym oknie izotermy wyréznione sg odpowiednim
kolorem.

4. Ustawianie zakresu
izotermy.

e Aby wybra¢ analize :
izotermiczng nalezy B¥.
rozpoczgé od kroku 1. 1

o Na przycisku na- | MIEL | gl i2-o)
wigacyjnym  naci- _
snaé strzatke - [H38. 8

gora/dét ~ . aby [L33. 8

przesung¢ zakres izotermy w  gdre/dot.
Naciskajgc przycisk < w lewo badz w prawo »
mozna zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ zakres izotermy
poprzez zmiang dol-nej warto$¢ izotermy (IL).

e W prawej dolnej czgsci ekranu wySwietlajg sie
litery IL oraz IH. IH oznacza granice gorng a IL
dolng granice zakresu izotermy.

Usuwanie narzedzi analizy

Ponizej przedstawiono krotki opis sposobu usunigcia
narzedzi analizy, ktdre wczesniej zostaty umieszczone
na ekranie wyswietlacza.

1. Nacisng¢ przycisk MENU/ENTER.

2. Nacisng¢ strzatke ~
gora/dét ¥ na przy-
cisku nawigacyjnym,
aby przejs¢ do pozycji
menu [Analysis].

3. Wybra¢  narzedzie,
ktére ma byc usuniete.

4. Nacisng¢ przycisk C,
aby je usungé Ilub
nacisngé  przycisk
MENU/ENTER,  aby
usungé wszystkien-
arzedzia analizy.

Zapisywanie obrazu

Obraz zatrzymany przez nacis$niecie przycisku ,S”
mozna w pdzniejszym czasie zapisa¢ w menu. Obraz
mozna réwniez zapisa¢ poprzez 3 sekundowe przy-
trzymanie nacisnigtego przycisku nawigacyjnego, bez
wczesniejszego zatrzymywania obrazu, jesli kamera
znajduje sie w trybie zerowym.

1. Nacisnac przycisk MENU/ENTER.
2. Nacisnaé strzatke « w [l
lewo lub w prawo » na
przycisku nawigacyj
nym, aby przejs¢ g
do pozycji menu [File]. |*
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3. Nacisna¢ strzatke =
gdra i dét ~ na przy-
cisku nawigacyjnym,
aby przejs¢ do po-
zycji menu [Save],
a nastepnie nacisngc
przycisk MENU/ENTER,
aby zapisa¢ obraz.
Tryb wyswietlania ob-
razu wskazuje tryb za-
pisywania.

4.Na ekranie wySw-
ietlacza wskazywana
jest nazwa pliku.

Komentarz gtosowy (opcjonalnie)

Do kazdego obrazu mozna dodac¢ 30 sekundowy ko-
mentarz gtosowy.

1. Zainstalowa¢ zestaw stuchawkowy Bluetooth
(akcesoria).

2. Zatrzyma¢ obraz na ekranie wySwietlacza i
nacisng¢ przycisk Menu/Enter.

3. Nacisngc strzatke « gora badz dét ~ na przycisku
nawigacyjnym, aby przej$¢ do pozycji menu [File].
4. Nacisng¢ strzatke ~ gora badz dot ~ na przy-
cisku nawigacyjnym,
aby przejs¢ do pozy-
cji menu [Voice Rec.],
a nastepnie nacisnac
przycisk MENU/ENTER.
Na ekranie wysw-
ietlacza ukaze sig ko-
munikat [Voice Rec.].

5. Méwi¢ do mikrofonu
zestawu  stuchawko-
wego. NacisngC przy-
cisk C, aby zakonczy¢
nagranie.

6. ZapisaC obraz. Pojemno$¢ pamigci nie zmniejsza
sig, jesli do obrazdw zostang dotgczone komentar-
ze gtosowe.

Ustawienia spustu

Spust mozna ustawi¢ tak, aby wykonywat rdzne
funkcje, np. zapis obrazu, automatyczne ustawienia,
wigczanie lasera lub lampy o$wietlajace;.

1. Nacisngé przycisk MENU/ENTER nastgpnle nacisnacé
strzatke a gora/dot v [ m—
na przycisku nawiga-
cyjnym, aby przejsé
do pozycji menu [Se-
tup] i nacisngé przy-
cisk MENU/ENTER.

2. Nacisng¢ strzatke <« w lewo/w prawo » na przy-
cisku nawigacyjnym, aby wybra¢ odpowiednig
funkcje.

Informacje o spuscie
Save: Zapisanie obrazu.

Laser on: Laser mozna wigczac poprzez nacisnigcie
spustu.

Light on: Lampe o$wietlajgcg mozna wigczac poprzez
nacisniecie spustu.

06. PRZEGLADANIE | USUWANIE OBRAZOW

Wyswietlanie obrazow

Zapisane obrazy mozna przegladac i analizowac na
ekranie wyswietlacza LCD.

1. Nacisnaé przycisk MENU/ENTER.

2. Nacisng¢ strzafki
- gora/dét ¥ na
przycisku nawigacyj-
nym, aby przej$¢ do
pozycji menu [File].

3. Nacisnac strzatki «
gora/dot ¥ naprzycis-
ku nawigacyjnym, aby
przejs¢ do  pozycii
menu [Open], a nastg-
pnie nacisnaé przycisk
MENU/ENTER.
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4. Wybra¢ obraz i naci-
sna¢ przycisk MENU/
ENTER, aby wySwie-
tlic obraz (patrz ,,Wy-
bieranie pliku z obra-
zem“). Po otwarciu
pliku z obrazem, ob-
raz mozna analizowac lub dotgczy¢ do niego ko
mentarz gtosowy.

Wybieranie pliku z obrazem

1. Po wybraniu w menu [File] polecenia otwarcia pliku
[Open] lub jego usunigcia [Delete], w lewej dolnej
czesci ekranu wyswietla sie nastepujacy komunikat:

<DIR> GZSAT001 — nazwa folderu
otwarte SAT00001.SAT|— nazwa obrazu

2. Jesli plik z obrazem, ktéry ma by¢ otworzony lub
usuniety nie znajduje sie w danym folderze nalezy
nacisnac strzatke - [gdra] na przycisku nawigacyj-
nym, az wyswietli sie ponizszy komunikat.

.. <DIR>
Enter or Delete

3. Nacisna¢ przycisk C, a nastgpnie przycisk S, aby
aktywowaé obraz.

Wybieranie folderu

1. Nacisnac¢ przycisk B
MENU/ENTER.

2. Nacisngc strzatke
gora/dét ~ na przy-
cisku nawigacyj-
nym, aby przejs¢ do
pozycji menu [Setup],
a nastepnie nacisng¢ przycisk Menu/Enter.

3. Nacisng¢ strzatke « gora/dét ~ na przycisku
nawigacyjnym, aby =
przejs¢ do pozycji
menu [Other], a f
nastgpnie  nacisnac |
przycisk MENU/ENTER.

4. Cofnigcie nazwy fol-

2. Nacisngc

. Nacisng¢ strzatke

4. Komentarz

1. Nacisna¢

deru. Nacisngc strzatki
gora i dot na przy-
cisku nawigacyjnym,
aby przejsé do pozycji
menu [Directory name],
a nastgpnie nacisnac
strzatki < w lewo i w prawo » aby wybrac folder.
Aby nazwe folderu ustawi¢ na SAT00000 nalezy
razem nacisngc przyciski A/C/S.

Odtwarzanie komentarzy gtosowych
1. Zainstalowa¢ zestaw stuchawkowy Bluetooth

(opcja) i otworzy¢ plik z obrazem.
przycisk RS
MENU/ENTER, a naste-
pnie nacisng¢ strzatke
< w lewo lub w pra-
wo » na przycisku na-
wigacyjnym, aby przejsé
do pozycji menu [File].

gora i dot na przy
cisku nawigacyjnym, |
aby przejs¢ do pozy- |
cji menu [Voice Play],
a nastepnie nacisnac
przycisk Menu/Enter.
- Komunikat [Playing Record] ukaze sig na ekranie
monitora lub w wizjerze.

glosowy mozna usungé
nacisnigcie przycisku Cn.

File Sowup » N

poprzez

Usuwanie obrazéw
A\ UWAGA: Nalezy mie¢ na uwadze, Ze obrazy, ktore

2zostang usunigte nie beda mogly byc odzyska-
ne. Z tego wzgledu naleZy zachowac szczegdlna
0stroznosc. ]
przycisk [
MENU/ENTER, a nastep- [l
nie nacisngC strzatki N
gora/dét na przycisku f¥
nawigacyjnym,abyprze- )
i8¢ do pozycji menu [File].
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2. Nacisna¢ przycisk
strzatki  gora/dot v
aby przej$¢ do po- |
zycji menu [Delete], a |
nastepnie  nacisngc |
przycisk Menu/Enter.

3. Wybraé  obraz i
nacisng¢  przycisk
MENU/ENTER, aby F=
usungc¢ obraz. '

4. Nacisng¢ przycisk S,
aby wyjs¢ z programu. | s

07. POBIERANIE OBRAZOW

Pobieranie obrazéw z karty SD

Obrazy mozna odczyta¢ bezposrednio z karty SD za
pomoca dostarczonego czytnika kart pamieci.

1. Otworzy¢ pokrywe na
rekojesci i lekko
nacisna¢ na wystajgca
krawedz karty SD.
Karta SD wysunie sie
samoczynnie.

2. Zdjecia wykonane w poczerwieni mozna odczytac
bezposrednio z karty SD za pomoca czytnika kart
pamieci.

A UWAGA: W zadnym wypadku nie zmieniac na-
zwy katalogu na inna przez siebie wymyslona.
W przeciwnym razie kamera moze nie
rozpoznac karly pamieci i z tego wzgledu
uruchomienie kamery bedzie nieprawidfowe.

08. tACZENIE | POBIERANIE

Wykonane zdjgcia mozna przegladac i analizowac na
monitorze z wejsciem wideo, uzywajgc do tego celu
dostarczonego kabla wideo.

1. Wytgczy¢ kamere termowizyjng.

2. Kabel podtaczy¢ do
gniazdawyjsciawideo
kamery.

3. Drugi  koniec kabla
podigczy¢ do gniazda
wejécia wideo moni-
tora.

4. \Wigczy¢  monitor i
kamere termowizyjna.

i o ) =>

5. W razie potrzeby przetgczy¢ w menu Setup kamery
format wideo z PAL na NTSC lub odwrotnie.

Nawigzywanie potaczenia z komputerem PC
(mozliwe tylko w przypadku kamer ze ziagczem
USB lub przystawka RealTime)

W16z ptyte CD z oprogramowaniem do napedu kom-
putera. Program instalacyjny zostanie uruchomiony
automatycznie.

Podtacz dotaczony do dostawy klucz sprzetowy
do wolnego portu USB. Bez podtgczonego klu-
cza sprzetowego uruchomienie oprogramowa-
nia nie bedzie mozliwe. Wybierz w menu, punkt
,Przegladanie® => ,Typ kamery IR“ typ kamery,
wybranej do podtgczenia z komputerem. Zazwyczaj
nawigzywanie potgczenia nie wymaga wytaczenia ani
kamery ani komputera. Szczegdty dotyczace lokali-
zacji gniazda USB uzyskasz od administratora kom-
putera. W przypadku wykorzystania starszego typu
kamery IR (wersja RealTime), w trakcie podtgczania
do PC konieczne jest zastosowanie nastepujgcej sek-
wencji polecen, w przypadku niezastosowania si¢ do
tej procedury, kamera nie zostanie odnaleziona przez
komputer PC:
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e Koniec kabla USB potgczy¢ z komputerem.

e Uruchomi¢ kamere i odczekac, az w ciggu kilku sekund
na wyswietlaczu LCD ukazg sig kolorowe stupki.

ePodczas wyswietlania kolorowych stupkéw drugi ko-
niec kabla USB wiozy¢ do gniazda USB kamery.

Po rozpoznaniu kamery przez komputer pojawi sie
automatycznie polecenie instalacji sterownikdw. W
tym celu nalezy postgpowac zgodnie z ponizszym
opisem.

Instalacja sterownika (tylko oprogramowanie Real-
Time/opcja)

W zalezno$ci od systemu operacyjnego, konieczne
moze by¢ zalogowanie sig uzytkownika z uprawnie-
niami administratora.

1. Jedli dany typ kame-
ry zostat prawidtowo
rozpoznany przez
komputer, to po chwili
pojawia sig naste-
pujacy komunikat.

2. Wybra¢ [Nie, nie tym
razem], klikna¢ [Dalej
>].

3. Wybra¢ [Zainstaluj z
listy lubokreslonej lo-
kalizacji ] (zaawanso-

L) Found New Hardware *
EZ-USE FXz

wane) i klikngc
[Dalej>].
4. Wybra¢  [Uwzglednij

te lokalizacje w wys-
zukiwaniu:] i kliknaé
[Przegladaj]. Znalezé
katalog sterownika i
klikng¢  [OK], aby
wréci¢ do poprzed-
niego okna. Nastepnie

5. Zignorowac wys-
wietlony  komunikat
bledu/ostrzezenia i
klikng¢ [Mimo to kon-
tynuuj].

Thesscltwase you re mstaling ot tis s
GZSAT I series Cammera ST60.

s ot possed Windows Loga testing t ver s compatbilty
vith Wndows <P (Ted me why i osting is moastant

6. Kliknac [Zakoncz], aby
zakonczy¢ instalacje
sterownika.

Przesylanie obrazow/filméw za posrednictwem

ziacza USB

Przesytanie radiometrycznych filméw IR w czasie rze-

czywistym za posrednictwem kabla USB do komputera

PC wymaga przeprowadzenia nastepujacej procedury

(mozliwe tylko w przypadku kamer wyposazonych w

zlgcze USB oraz po zainstalowaniu oprogramowania

USB-RealTime).

1. Wigczy¢ komputer.

2. Kablem USB potgczy¢ komputer z kamera.

3. Po prawidtowe;j instalacji wszystkich sterownikow,
system operacyjny rozpoznaje kamere jako pamie¢
masowa.

4. Termiczne nagranie
wideo mozna prze-
gladac, analizowaé w
czasie rzeczywistym i |
przy uzyciu opro-
gramowania  zapis-
ywac na plycie CD.

Wskazanie ztacza USB

1. Nacisnij przycisk menu/wprowadzania i przejdz

do punktu System - Ustawienia [System Setup].
ZatwierdZ wprowadzong zmiane.

2. Nacisnij na strzatke ~ w gorg/w dot ¥ na selek-

i R i (s ] o) X L
Kiikna¢ [Dalej >]. torze Omni w celu przejscia do punktu menu Ka-
mera-Ustawienia [Camera Setup] i nacisnij przycisk
menu/wprowadzanie.
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3. W punkcie Typ USB [USB-Type], za pomocg przy-
ciskow < wlewo/w prawo » wybierz odpowiednig
konfiguracje ztacza USB.

Przewidziano dwa ustawienia:

*USB-Real-Time:
Ustawienie to stuzy do wykorzystania kamery w
potaczeniu z opcjonalnym oprogramowaniem USB-
RealTime. Bezposrednie potaczenie USB pomiedzy
kamerg a komputerem PC umozliwia przesyt do
komputera PC filméw IR w celu przeprowadze-
nia analizy w czasie rzeczywistym (RealTime) lub
pdzniejszej analizy.

eUsun naped USB:
Ustawienie to stuzy do bezposredniego odczytu ob-
razow z kamery przez komputer PC za pos-
rednictwem ztgcza USB: W tym trybie kamera bedzie
rozpoznawana jako pamig¢ masowa.

Wykrywanie i usuwanie btedow

Ponizsze punkty nalezy koniecznie przeczyta¢ w przy-
padku wystgpienia problemow w pofgczeniu kamery
termowizyjnej z komputerem w celu wykorzystania opc-
jonalnie dostgpnego oprogramowania do obstugi nagran
W czasie rzeczywistym.

Najpierw nalezy sprawdzi¢ nastgpujace punkty:

1. Czy komputer spetnia ponizsze wymagania?
Upewnic sig, ze komputer posiada wbudowany port
USB oraz jest w nim zainstalowany system operacyj-
ny Windows 98 (pierwsze lub drugie wydanie),
Windows Me, Windows 2000 lub Windows XP/ VISTA.
Ztacze USB nie jest obstugiwane przez system kom-
putera, ktdry nie spetia powyzszych wymagan.

2. Czy kamera jest prawidtowo potgczona z kompute
rem? Prawidtowe potgczenie opisane jest w akapicie
»Podtaczenie do komputera“.

3. Czy akumulator jest dostatecznie natadowany?

W czasie, gdy kamera podtgczona jest do komputera,

powinna by¢ zasilana z gniazda sieciowego (zasilacz
sieciowy opcjonaliny).

4. System Windows moze nie rozpozna¢ sterownika
USB, jesli zostat on zainstalowany nieprawidtowo.
Nalezy skontaktowac si¢ z producentem komputera
badz piyty gtdwnej, aby uzyskac najnowszg wersje
sterownika.

5. W przypadku niektérych piyt gtéwnych lub zesta-
wowuktadéw mikroprocesorowych transmisja USB
2.0 wczasie rzeczywistym moze nie funkcjonowac
prawidtowo. W takiej sytu-acji kamerg nalezy
potaczy¢z innym komputerem, ktory wyposazony
jest w chip-set wymieniony w wykazie.

Uzywanie zestawu stuchawkowego Bluetooth
Kamera wyposazona jest w modut Bluetooth.
Opcjonalnie dostepny zestaw stuchawkowy
Bluettooth mozna uzywa¢ do nagrywania
komentarzy gtosowych. Przed pierwszym
uzyciem zestawu stuchawkowego Bluetooth
nalezy przestrzegac ponizszych  krokdw
dotyczacych jego instalacii.

1. Wylaczy¢ kamere i zestaw stuchawkowy
Bluetooth.

2. Najpierw wigczy¢ zestaw stuchawkowy Bluetooth.
Przycisk zat./wyt. (A) trzymac nacisniety przez ok. 5
sekund. Wskaznik zasilania (A) rozpoczyna pulsowa-
nie kolorem czerwonym, a nastepnie niebieskim. Po
ok. 2 minutach zestaw stuchawkowy znajduje sie w
trybie sparowania.

3. Wiaczy¢ kamere. Wskaznik zasilania kamery pul-
suje jednoczesnie kolorem zielonym i niebieskim.
Kamera przygotowuije sie do rozpoznania zestawu
stuchawkowego Bluetooth.

4. Przycisk zat./wyt. zestawu stuchawkowego Blue-
tooth trzymac nacisnigty przez ok. 2 sekundy, aby
zostat rozpoznany przez kamere. Jeli rozpozna-
nie bedzie prawidtowe wskaznik zasilania zestawu
stuchawkowego bedzie pulsowat kolorem niebieskim
awskaznik zasilania kamery kolorem zielonym. W dol-
nej czesci ekranu wyswietlacza posrodku wySwietli
sig wtedy symbol Bluetooth. Po zakonczeniu czwar-
tego kroku wytaczy¢ kamere i zestaw stuchawkowy
Bluetooth.
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5. Pozakonczeniutejpro-
cedury zestawstuchaw-
kowy jest rozpoznany
przezkamere. Nastepnie
najpierwwigczy¢ zes
taw  stuchawkowy,
wskaznik zasilaniazas-
wieci wtedy na niebiesko. W drugiej kolejnos-
ciwlaczy¢ kamere. Teraz kamera jest gotowa
douzytku. Aby wylgczy¢ rozpoznanie zestawu
stuchawkowego Bluetooth nalezy jednoczesnie
nacisnac przycisk C iprzycisk Enter.

6. Zestaw stuchawkowy umozliwia nagrywanie komen-
tarzy gtosowych oraz ich odstuchiwanie.

Po rozpoznaniu zestawu stuchawkowego Bluetooth

1. Wytaczanie zestawu stuchawkowego Bluetooth:
Nacisnij i przytrzymaj klawisz wigczenia/wytgczenia do
momentu zapalenia sig lampki wskaznika na czerwono.

2. Wiaczanie zestawu stuchawkowego Bluetooth:
Nacisnij i przytrzymaj klawisz wigczenia/wytgczenia
do momentu zapalenia si¢ lampki wskaznika na
niebiesko. Aby natadowac zestaw, podigcz go za
pomocg dostarczonego kabla USB z komputerem.

Akcesoria

- Ostona przeciwstoneczna
- Opcjonalne obiektywy

- Walizka transportowa

0.8

09. CZYSZGZENIE | KONSERWACJA

Aby oczysci¢ obudowe kamery, soczewke, monitor
LCD i inne czesci nalezy postepowac w nizej opisany
sposob.

Obudowa kamery

Obudowe wyciera¢ czysta, migkka Sciereczkg lub
chusteczka do okulardw.

Soczewka

Aby usung¢ kurz i zanieczyszczenia z soczewki, nalezy
uzy¢ najpierw pedzelka z gruszkg fotograficzng, a
nastepnie ewentualne pozostatosci delikatnie usungc z
soczewki migkka Sciereczka. Do czyszczenia kamery lub
soczewki w zadnym wypadku nie nalezy uzywac synte-
tycznych/silnych $rodkdw czyszczacych.

Monitor LCD

Aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia nalezy uzy¢ najpierw
pedzelka z gruszkg fotograficzng, a nastgpnie w razie
potrzeby uporczywe pozostatosci delikatnie usungc¢ z
monitora migkkg Sciereczka.

W zadnym wypadku nie naciska¢c na monitor LCD ani
nie probowac sitg zeskrobywac pozostatosci. Moze to
skutkowac uszkodzeniem soczewki lub spowodowac
dalsze problemy.

Do czyszczenia kamery w zadnym wypadku nie uzywac
rozcienczalnikéw, syntetycznych srodkow czyszczacych
lub wody. Substancije te mogg wywota¢ deformacije lub
uszkodzenie poszczegdlnych czesci.

Instrukcja Obslugi — kamera na podczerwien
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Kamera nie jest wiaczona.

Wigczy¢ kamere.

Kamera nie dziata.

Niedostateczne zasilanie elektryczne.

W petni natadowac akumulator.

Niedostateczny kontakt migdzy stykami
kamery i akumulatorem.

Wytrze¢ styki czysta, suchg Sciereczka

Oprogramowanie kamery nie reaguje

Zresetowac urzadzenie.

Brak wolnej pamigeci wewnetrznej.

Obrazy zapisa¢ na komputerze, a nastgpnie
usunac z pamieci karty SD.

Kamera nie zapisuje obrazu.

Pamig¢ wewnegtrzna jest niewfasciwie
sformatowana.

Wewnetrzng pamig¢ sformatowac w formacie
FAT32.

Akumulator szybko sig
roztadowuije.

Pojemnos$¢ akumulatora jest ograni-
czona, poniewaz nie byt uzywany przez
okres roku lub dtuzej.

Wymieni¢ akumulator na nowy.

Mingt okres zywotno$ci akumulatora.

Wymieni¢ akumulator.

Akumulatora nie mozna

Niedostateczny kontakt stykow akumula-
tora i tadowarki.

Oczyscic styki czysta Sciereczka i podtaczy¢
kabel zasilajacy do fadowarki. Uwazag, aby
wtyczka byta nalezycie osadzona w gniazdku

natadowac. sieciowym.
Mingt okres Zywotnosci akumulatora. Wymieni¢ akumulator.
11. TABELA EMISYJNOSCI
Material Temperatura | Emisyjnosc Material Temperatura | Emisyjnosc
(°C) (przyblizona) (°C) (przyblizona)
Aluminium Miedz
Aluminium polerowane 100 0,09 Miedz btysk 100 0,05
4Ini i Tlenek miedzi siln 25 0,078
Olgoll?le.: dostepna folia 100 0,09 y
aluminiowa Mied? plynna 1080~1280 | 0,16 ~0,13
f Mosigdz

Elektrolltyczny, chromowy 25 ~ 600 0,55
tlenek glinu Mosigdz btysk 28 0,03
Tlenek glinu fagodny 25 ~ 600 0,10 ~ 0,20 Tlenek mosigdzu 200 ~ 600 0,61 ~0,59

Chrom
Tlenek glinu silny 25 ~ 600 0,30 ~ 0,40

Chrom polerowany ‘ 40 ~ 1090 ‘ 0,08 ~ 0,36
Miedz Ztoto
Tlenek miedzi ‘ 800 ~ 1100 ‘ 0,16 ~ 0,13 Zioto biysk ‘ 230 ~ 630 ‘ 0,02
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11. TABELA EMISYJNOSCI
Material Temperatura
(°C)
Zelazo
Zeliwo polerowane 200
Zeliwo obrobione 20
Zelazo polerowane, 40 ~ 250
odpuszczone
Blok stali polerowany 770 ~ 1040
Stal surowa, spawana 945 ~ 1100
Tlenek zelaza po-
) ’ 20
wierzchniowy
Powierzchnia catkowicie
22
skorodowana
Plyta zelazna walcowana | 100
Stal utleniona 198 ~ 600
Zeliwo (utlenione w temp.
600°C) 198 ~ 600
Stal (utleniona w temp.
600°C) 125 ~ 520
I?Iektrohtyczny tlenek 500 ~ 1200
zelaza
Plyta zelazna 925 ~ 1120
Zeliwo, cigzki tienek zelaza | 25
Zel
elazo pdpuszczone, 40 ~ 250
tlenek zelaza
Powierzchnia topienia 22
Zeliwo stopione 1300 ~ 1400
Stal .konstrukcyjna 1600 ~ 1800
stopiona
Stal ciekta 1500 ~ 1650
Czysta ruda zelaza 1515~ 1680
Srebro
Srebro polerowane ‘ 100

Emisyjnosé
(przyblizona)

0,28
0,52 ~ 0,56

0,52 ~ 0,61

0,69

0,66

0,74
0,64 ~ 0,78

0,79
0,78 ~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87 ~ 0,95

0,80

0,94

0,29

0,28

0,42 ~ 0,53
0,42 ~ 0,45

‘ 0,05

Material
Nikiel
Chromonikiel (zaroodporny)

Stop chromoniklowy
Chromonikiel stopowy
(zaroodporny)

Nowe srebro stop

Otéw
0téw czysty (nieutleniony)

Stal nierdzewna

18-8

304 (8Cr, 18Ni)

310 (25Cr, 20Ni)

Cyna

Blacha cynowa gotowa
Silnie utleniony

Cynk

Utleniony w temp. 400°C

Plyta zelazna galwanizowa-
na, btyszczaca

Popiot tienek cynku
Magnez

Magnezja

Hg

Nikiel

Polerowany, galwanizo-
wany

Galwanizowany

Drut niklowy

Niklowany (utleniony)

Temperatura
(°C)

50 ~ 1000

50 ~ 1040

50 ~ 500

100

125 ~225

25
215 ~490
215 ~520

0~200

400
28

25

275 ~ 825
0~100

25

20
185~1010
198 ~ 600

Emisyjnosé
(przyblizona)
0,65 ~ 0,79
0,64 ~ 0,76

0,95 ~ 0,98

0,14

0,06 ~ 0,08

0,16
0,44 ~ 0,36
0,90 ~ 0,97

0,07
0,60

0,55 ~ 0,20
0,09~0,12

0,05
0,01
0,09~0,19
0,37 ~0,48
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11. TABELA EMISYJNOSCI

Material

Materiaty niemetalowe
Cegta

Cegta ogniotrwata
Grafit (sadza lampowa)
Emalia porcelanowa
(biata)

Asfalt

Szkio (powierzchnia)
Farba wapienna

Dab

Kawatek wegla
Element izolacji

Blacha

Rura szklana

Produkty z emalig
porcelanowa

Wzory z emalig
porcelanowg

Materiaty state
Ceramika (wazon)

Film

Szkio zaroodporne

Temperatura
(°C)

1100
1100

96 ~ 225

18

0~200

20
20

200 ~ 540

Emisyjnosé
(przyblizona)

0,75
0,75

0,95

0,90

0,85
0,94
0,90
0,90
0,85
0,91 ~0,94
0,88 ~ 0,90
0,90

0,90

0,83 ~0,95

0,80 ~ 0,93
0,90
0,90 ~ 0,93

0,85~ 0,95

Material

Materiaty niemetalowe
Mika

Mika ptatkowa

Szkio

Péiprzewodnik

Tranzystor (pokryty tworzy-
wem sztucznym)

Tranzystor (metal) dioda)

Transmisja impulsow
Ptaska warstwa kredowa
Petla najwyzsza

Materiaty elektryczne
Plyta szklano-epoksydowa

Plyta hydroksybenzenoe-
poksydowa

Blacha miedziana ztocona

Miedz cynowana

Drut ofowiany powlekany
cynkiem

Drut mosigzny

Koncoéwka z talku krysta-
licznego

Temperatura
(°C)

Emisyjnosé
(przyblizona)

0,94 ~ 0,95
0,90 ~ 0,93
0,91 ~ 0,92
0,80 ~ 0,90

0,30 ~ 0,40

0,89 ~0,90

0,91 ~0,92
0,88 ~0,93
0,91 ~0,92

0,86

0,80

0,30

0,35

0,28
0,87 ~0,88

0,87
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BTROTEC

12. DANE TECHNICZNE
Dane techniczne Seria V Seria LV
Nr katalogowy IC080V: 3.110.003.011
IC0120V: 3.110.003.019
Pomiar Zakres temperatury od -20 °C do +600 °C od -20 °C do +600 °C
0d-20 °C do +1.500 °C od -20 °C do +1.500 °C
Doktadnosé +2 °C, +2% odczytu
Typ detektora matryca niechtodzonych detektoréw mikrobolometrycznych (FPA)
Rozdzielczos$¢ detektora 160 x 120 pikseli 384 x 288 pikseli
Zakres spektralny od 8 do 14um od 7,5do 14 pm
Pole widzenia (FW) 20°Cx15°C 24°Cx21°C
Zobrazowanie Rozdzielczos¢ geometryczna 2,2 mrad 1,1 mrad
termiczne T
Czutos¢ termiczna 0,08 °C przy 30 °C 0,05 °C przy 30 °C
Czestotliwo$¢ od$wiezania obrazu 50/60 Hz
Regulacja ostrosci manuell
Min. odlegto$¢ ogniskowania 0,10 m
zgllz:gsowanie Cyfrowa kamera wideo kolorowa, 680 x 480 pikseli, wbudowana lampa o$wietleniowa
widzialny Standard wideo PAL/NTSC
Prezentacja Wyswietlacz 2,5 LCD, pseudokolory, 6 palet kolorow
obrazu Opcije prezentacji obrazu obraz termiczny, obraz rzeczywisty, 4 kombinacje
DuoVision obrazéw termicznych i rzeczywistych
Punkt pomiarowy maks. 5 ruchome punkty pomiaru temperatury
(4 reczne i 1 automatyczny)
Izoterma tak (miedzy gdrna i dolng wartoscig graniczng)
Funkcje Emisyjnos¢ zmienna, ustawialna przez uzytkownika w zakresie od 0,01 do 1,0
pomiaru Korekcja pomiaru automatyczna na podstawie zdefiniowanych przez uzytkownika wartosci
temperatury otoczenia, odlegtosci, wzgl. wilgotnosci powietrza
Modut pamigciowy gniazdo do wymiennej karty pamigci miniSD
Format plikéw termowizyjnych 14-bitowy format radiometryczny IR
Zapis danych  Format plikéw wideo ced
Komentarz gtosowy komentarze moga by¢ zapisane z kazdym obrazem termicznym

(wymagane opcjonalne rozszerzenie Bluetooth oraz opcjonalny
zestaw stuchawkowy Bluetooth )
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Dane techniczne

Seria V Seria LV

Laser

Zasilanie

Warunki
otoczenia

Parametry
fizyczne

Interfejsy

Zawartosé
zestawu

Typ

laser péiprzewodnikowy AlGalnP, 1 mw/635nm czerwony

Klasyfikacja

klasa 2

Typ akumulatora

standardowy, litowo-jonowy; wymienny

Czas pracy

~25h

Zasilanie sieciowe

8-11VDC

Tryb energooszczedny

definiowany przez uzytkownika

Temperatura pracy

od -15 °C do +50 °C

Temperatura przechowywania

od -40 °C do +70 °C

Wilgotno$¢ powietrza

od 10 % do 95 % RH (bez kondensacji)

Stopien ochrony

IP 54 IEC 529

0dpornos¢ na wstrzasy

25G IEC 68-2-29

Odpornosé na wibracje 2G IEC 68-2-6

Wymiary 230 x 80 x 195 mm

Masa 5009 650 g

Gniazdo statywu 1/4“ - 20

PC USB 2.0

Wideo Composite Video

Obiektyw standardowy 20°x 15° 24° x 21°

Wyposazenie Kamera ze standardowym obiektywem, wy$wietlacz LCD, laser, tadowarka 110/230 V

standardowe (IC090 w wykonaniu przeciwwybuchowym) ze wskazaniem statusu tadowania, aku-
mulator Li-lon (IC090 dwa specjalne akumulatory w wykonaniu przeciwwybuchow-
ym), kabel wideo, instrukcja obstugi, walizka transportowa, pakiet oprogramowania,
certyfikat badania temperatury, wymienna karta pamigci miniSD (tylko modele V i LV).

Opcjonalne obiektywy IC Standard i IC seria V: 38°, 28°, 6.4° (inne obiektywy na zaméwienie)

wymienne

IC seria LV: 48°, 12°, 28°

Optjonalne wyposazenie
dodotkowe

Uchwyt do statywu zasilacz, adapter 12V do zapalniczki, dodatkowy akumulator,
rozszerzenie Bluetooth i zestaw stuchawkowy Bluetooth (tylko modele V i LV), ak-
tualizacja oprogramowania do termograficznych nagrai wideo i analiz w czasie
rzeczywistym (tylko modele V i LV), inne pakiety oprogramowania na zaméwienie.
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